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FLORES, AOS NOIVOS!

D jue os trombetas do publicidode opregoossem o facto, Jeon Porker
desposou o jornalista George Macdonald

Um dos mais importantes eleaders»
politicos dos chineses, na cosla do Pa-
cifico, tornou-se actor, para interpretar

um papel de porteiro em 7The Good
Larth,
Law — assim se ¢h: o filho do Céu

— ¢ um dos presidentes das «Scis Com-
panhias Chinesass, um c«trusts que reii-
ne as seis associagies de beneficéncia
imporlantes, e ¢le proprio é chefe

Um <leader> chinés tornado actor

da Organizagio Cuantonense gue conta
10.000 membros. Também domina uma
da maiores organizacoes de seguros. na
Costa do Pacifico.

Apaixonado pelo cine:na, e encanlado
com a possibilidade de mostrar os chi-
neses tal como realmente sao, Law d
Xou os seus negdcios nas mios dos so-
cios. ir para os estidios, inlerpre-
lar o papel.

O 29.° aniversario de Léonard

O director Robert Z. Leonard vai ce-
Iebrar o seu vigésino nono ano no ci-
nema, cuendo dirvigiv, dentro eni breve
Rohert Monlgomery em Piccadilly Jim.

Leonard comegou a sua carreira ci-
nematografica em 1907. De lempos a
tempos, escreveu, dirigiu e aparecen em
papéis principais, nos fitmes silencio-
sos. Depois disso, ha vinte anos. tor-
nou-se direetor e dirigiu Theodore Ro-
berts e Elliot Dexter. Desde entdo, Leo-
i 3 com quasi lodos os
¢ do pre-

0 novo de Laurel & Hardy

No seu novo filme., Our Relalions,
Stan Laurei e Oliver tardy representam
papéis duplos. Os famosos comicos
reeerio, contudo, sem emaquillages de
qualquer espécie, como ¢ scu coslume,
desde que trabalh juntos.

Quando foi dividgada a nolicia de que

Da-

iam interpretar papéis duplos. muila
genle supos que Laurel ladvez apare-

cesse com a cara completamente barba-
da e que Hardy prescindisse do seu eo-
mico bigode.

Nada disso. poréem, acontecen. So
daram de traje. de voz ¢ de geslos, pa
interpretar os papcis de irmios — um
pobre e oulro rico. Our Relalions ¢ ba
seada numa histéria de W. W. Jacobs
inimitaveis actor
exeepcional de afir-

-

A0 hd ninguém que ndao possuu
wma gavela na gqnal a desordem
prime sobre a ordem. Uma ga-
vela parase abru apenas pare

w e se newmalar. sem dislingao., recor-
tex de jornals, sélos novos o usadas, la-
cre, laminas «Gilleltes, carloes de visi-
la, gravglas e laulissitmas eolsas cujo
uso, embora [reqiienle. permile o cdaos.

Ora ea lambéin lenho uina gavela des-
sas (uqui enlre nés mais do que uma...)
omle guardo variados objectos ¢ onde
fui cacontrar, aqui ha dias, cerla colec-
¢ido de folografias de alguns célebres
ortislas hoje desaparecidos da lela.

Esles postals faziwm, ha auos alrds, o
cucanto e o delirio daes populagaes ci-
a‘filas. De [acto, u lréco duns BEsceros
osldes linha-se assim, lado a lado. sob
a mao, as eslrélas mais em voga e os
ga'as iy dispulodos,

S6s, a dwo, na.smai. svariadas  posi-
¢oes, e frenle, a lrés quarlos, eslavam
ali pronlos, lawlo uns como oulros, o
wm exeme mais ou menos admiralivo e
ao qual se mio podiam f[urlar.

Eslabelecidas us devidus proporgdes,
o colecionador de folografias erua indi.
cutivelmente mai feliz do que o repor-
lev, do qual os ¢rlislas se escapam cont
a celerichale propria a quem ja conce-
den o exclusivo das eulrevistas, ¢ lroco
de bom melal sonante, ¢ agéucia X, Y
ou Z.

0O colecionudor podia @ voulade en-
lrevisla os

sens» arlistas, pregunlar-
-lhes as colisas mais disparaladas. acon-
selhar-the as  wals inverosimeis, insu!-
ld-los alé porque, pura éle, ndo havia o
receio de um «mios. o lemor de um des-
menlido ou o susto dum pocesso de in-
demnizugao. Era a soberana posse a que
uma espécie de felichismo emprestava
um rilo dos mais curiosos,

Ao conlemplar  essas  folografias
assallaram-me wna malliddao de pensa-
menlos, Em poucos segundos passou-
-me pela menle a serviddao ¢ grundeza
daqueles assalaricfos da sélima arle e
o sucrificio da existéncia. inleligéncia
e personalidade a que se sujeilaram.

av
fefografias

Mais: aflorou-me ao espirilo quao ler-
riveis leriam sido os seus womenlos e
principianles, enorme u alegria  do
Iriunfo e Ilrdgico o momenlo da deca-
déncia, a qual. para alguns. suceden @
morle. " y

Eis Lon Chaney. o homein das mil ca-
ras. cuja repulagdo era lal em Holly-
wood que Mary Pickford, um dia, du-
rmfe uma [ilmagem, «o ver uin cardceol,
eqclamoun: < tlencdo! Ndo o pisem, tal-
vez seja de lon Chaney!s. Eis René
Adorée, a lerna Mélisamie da sGrande
Paradas.

Reiine-0s uma folografia que os nios-
tra, abragados, numa das cenas muis
enocionanles de eMister Wuz. A expres-
sGo.de Lon Chuney ¢ de angiislia, mas
dumu angislia comunicalioa, que o sen
reslo lraduz muggistralmente...

Cutro postal apresenla Rudolgo Va-
lentino e outro lLew Cody, aquele yala
impertinenle, cujo bigodinho cinico <s
platetas lanlo aprecianuin. k. slessio os
morlos.

Ayora vém os esquecidos, os que de-
supureceram por detraz da corlina de-
pois de fazer vibrar os seus confempo-
rancos: Liliun Gish, Lars Hanson, Bellyy
Balfour, Clura Bow —lembra-se do «lt>?

Madge Bellany. Eslelle Taylor, Bébé
Laaro La Planle — a loira ul-
tra-folofnicu Colleen Moore, a Ber-
lini, ¢ Wae Murray, que vimos na «Vii-
va Alegres a lado de John Gilberl e de
Roy d’Arey.

Finalmenle, May Mac Avoy e Viola
Dana.

Tudo esquece na vida, mesmo aqueles
que nos ([('l‘(llll momenlos de prazer,
Assiin uconlece aos arlislas que, on-

lem, eram os idolos das mullidées e dos
quais, hoje, se [ala com cerlo ar amné-
stco, que e mio coaduna com os elogios
¢ aplausos que enlcio mereceram.

Restamdhe apenas alguns [iéls que.
a-pesar-de ludo, conservam acesa wma
chamu de saiidade, chama que morrerad
a0 dia em que, por sua vez, lambém de-
spariecan’ para sempre.

OPERADOR N*° 13

BUCK, o cao

actor

iita dumatl

e e —

Umo imogem expressivo de «Bucks, o moais representot#s Oys vedetas coninos. Lem- {
brom-se da suo octuagdo, na «Ambigdo do Oiro», od lodo de Clark Goble?



Uno Merkel, no scu jardim, cultivo,
amworcsomente, 0dorosos {orros

Virginia Bruce e suo filho, o fruto dos
seus omores com o mologrodo John
Gitbert

Glorio Stuart, elegantissimo, apresento
um vestido estilo ednforo»

Rochelle Hudson, <com um trojo que féz
furor, em Palm-Beoch

A pronsifodo recrufamento de infér-
Drefes para 0s fimes nationais

O sr. Pairicio Al s, pocla ¢ dra-

D malurgo, recehemos a segin:
ear que gosiosamente  pubii-

am

Sr. Director:

No altimo munero do «Cine-Jornals,
0 sr. Antbal Nazaré pregunla: sowde
esldio os porlugueses com possibilidades
lologemeas? Onde eslao as persondagens
necessarias @ inlerprelagdo dum filine,
que ¢ sempre uecessdrio ir bused-las ao
tealro, ¢ sempre os mesmos, para nao
variar? Onde esla a grande revelacao
do nosso cinema?»

As cousideragées por éle fornndadas,
pré ¢ posl esltas permissas, levam-me a
lomar-the o lempo que 1ulJo nreessdrio
pura ¢ «xblicacao dos faclos, que origi-
nam as pregunias em queslao.

Ora, i fora, se as gazelas mio men-
lem, usa-se o lema de aproveilar os
valores que surgem ¢ regear os que,
wma ves aprovetlados, ndo deram conla
do recado. Assim, quando um stmples
[iguranle, mostra possuir bous conddi-
¢ées pira o oficio de aclor cinemalo-
grafico, hi olhos que sabem vere ¢ o cu-
vatheiro ou u dama, envonlraiu logo wn
(rabatho eun que possam revelm ws suas
qualidades. iléem disso, a escollia dam
mrlista para o desempenho do protago-
nista dwm filine, recai sempre, ou so-
bre quem moslrou as possibilidades de
veucer nas condigoes actma, ou sobre
arlista com provas dadas... mas boas.

Por cd, dd-se precisamenle o coulrd-
rio. O urlnlu qre mun pequeno papel
revelon  possibilidades de Irmufur S¢
the confimrem trabatho de maior vullo.
vé-se excluido, para sempre, do clenco
de qualquer oulro filme. Enlre wn ar-

lisla que 6 lem dado boas provas e ou-
iro que as dew sempre mas, por wna
cotucidéucia falal pnra o nosso Cinema,
excollie- m regra o segundo.

Esta prdalica, demastadamnenle «vivi-
da» enlre nos, pmva carecer de demons-
lragdo, responde, por wn ludo, as pre-
gunlas do sr. Anibal Nazaré.

Por oulro lado, ld fora, os grand
realizadores ¢ alguns dos peqmrend
bem muito bem que o Cinema,
arle especlucular que é,

como
requere  de
quem dirige on néle aclua como inlér.

Drete, elemenlares conliecimentos de
Tealtro, que o funucim-nm veio lornar
ainda mais uecessdarios. E julyo que ndo
preciso mais do que o exemplo désse
realizador genial que se chauma 8. WL
riscinstein, para demonstrar « verdade
desla lése.

1. ¢le quem diz, pouco mais ou menos,
isto: «ao fim dum més de lrabatho nos
estmlios. verifiquet que me ereun nec
sdrios conbecimenlos de lécnica lea-
Iral, razcio eslu que me levou a tngres-
sar wuana companhia dirigicdla por Sla-
nislmwsky, com quem aprendi & ser
um director de cena. Vollet entdo para
o cinema omie acluei como realizaclors.

Para ox que audam por ai a afirmar
que o Ciuemu nada tem que ver com o
Tealro, dev.em parecer wna  grunde
idiolice as pulavras  désle  realizador,
consideracdlo umndialinenle como Mes-
tre de mestres!

I como eq bou enlendeur demi-mol
suffils, julgo que eslas consideragées
respondem salisfalorianienle @ ueces
dade de se cxplicar o oulro aspeclo das
preyunlas de Anibal Nazaré.

De'V Feynle?

PATRICIO ALVARES

(s melhores filmes, esfreados em
i, nos L. §. A.

Sao 10, na opiniao de Pholoplay, os
mclhores filmes estreados, em  Maio,
nos U. S. A. Ei-los:

Duncing Pirate, da R. K. Q. com
Steffi Dunna ¢ nk Morgan,

Sius of Mans, da 28" Century-Fox,
com Jean Hersholt.
Anlhony  Adverse,
el M Olivie (lc Hav

Showboal, da Universal, com
Jones.

Poor Lillle Rich girl, da 20" Cen-
tury-1fox, com Shirley Temple.

Sons o' Guns. da Warner, com .loe E.
Brown ¢ E Blore.

Oue rainy afternoon, da Pickford-
Lasky, com Francis Lederer.

Under lwo Flags, da 20" Century-
Fox, com Viclor Mac Laglen, Ronald
Colman ¢ Claudette Colberl.

'l'hc Case Aguinst Mrs .hm-.\, da W
ger-Paramount, com Madelcine Carrol ¢
George Brent.

The Ex-Mrs Bradford, da R. K. O,
com William Powell ¢ George Brent.

com
nd.
Allan

A Metrn proiecta...

ha de
ntes fit-

1" he Good Earlh, com Paul Muni e
Louise Rainer.

Pr and  Prejudice,
Shearer.

Maylime, com
¢ Nelson Eddy.

0O Prisioneiro de Zenda, com Willizin
Powell e Myrna Loy.

Maria Antoniela, com Norma Shearer
¢ Charles Laughton.

Broadwauy Melody of 19.37, com Elea-
nor Powell.

Kim, com Freddie Bartholomex.

com Norma

Jeannette Mac-Donald

Boru lo dance, com canor Powell.
The Foundry, com Wallace Beery
Afler the Thin Man, com William
Powell ¢ Myrna Loy.
No Hero. com Clak Gable.
Advenlure for three, com \W. Powell
¢ Louisc Rainer.
‘vrmlm/a com Clark Gable e
wford.
Ceasy 1o love, com Elcanor Powell.

Joan

A\ nolar, nesla 1 o facto de ‘El
nor Powell, a prodigiosa revel
Parada Maravithosa de 1936, reaparecer
0 que corre poudc a0

Leo Carrilo revive, na tela, a figura
de Caruso

Quando Leo Carrillo aparecen ante a
camara em Moonligght Murder, apresen-
lou a mais perieita das caraclerizagoes
do malogrado Enrico Caruso, o mais
famoso dos tenores de opera.

O popular aclor tornou-se amigo do
inolvidavel tenor, desde o primeiro dia
e que o conheceu num lealro de Nova
York. E como Carrillo teve sempre ex-
traordinaria habilidade mimica, apren-
deu a imilar os gestos e a mancira de
ser do famoso tenor, quando canlava.

eNunca pensci que essa abrendjzagem
poderia servir-me algam dia», disse Car-
irllo. «Coslumava fazer imilagées de
Caruso em reiiniées, ¢ ée, por sua vez,
imilava-me... nessas imitagoess.

I.co Carrillo conta muila anccdolas
santes de Caruso, lais como a sua
o para oferecer janlares 20s
seus amigos com pralos ilalianos que
éle proprio preparava ¢ o costume que
tinha de imitar 1odos os s-us conheci-
dos.

Nelson Eddy «aofinas o Coragclerizogdo
de” Eleanor Powell

Moro Borrie, no suo Quintoa \nde_ga-
possondo o verdo

Argeline Judge, que gonhou o titulo de
«mois alegre ropariga de Hollywooda

Ginger Rogers exibe umo magnifico
roposo sorgeniées



ASTENS] ves tem csla rev
gnado. no sentido de s
um inl io ¢ hon
com o Br cambio

feilo com ba b ¢ sem a

de parte a parte, de en-

imo 0 |)0(|L‘ "4 lrazer

s duas i

porluguesa ¢ brasileira, que

do seu auxilio miiluo carecem.

wmlo, ¢ preciso ler caulela comn
Muitos supdem esl ali um

a explor um filao facil, que

a lodos os processos de extracgio,

meio cheio de compradores de

0.
Ora esla ideia ¢ erronea! Os factos

veem demonstrando. dia a dia tal afir-

magao! E ainda bem. Porque hi pessoas
que se supéem capazes de domi
mercado do pais irmiao, desde que pos-
suam  um  pouco de audacia, muila
<alar, cerla facilidade de expor os ne-
gocios, de [ a fazer crer que o ca-
lhau. que 1ém nas maos, ¢ a pedra filo-
sofal, que todos buscam,
I

B

que,

nm
oiro falso. por oiro v

mscrevemos. da Pdleia, o seguinle
artigo do por Sérgio Ferraz, ¢ no
qual se conla de mais um golpe, que

nio resullou:

De ve: em quando desembarca um.
Esleve Wi na LEuropa a cogilar nam
«liro» « dnr na América do Sul e alra-
vessit a Praga Mand rn lanto mimirado
de nao nconlrar o carioca de penas na
cabega. Ja traz no bolso as carlus de
apresenlagio, a enlrevisla proulinha e
a respecliva folografia, devidamente au-
lof/m/u(lu puara o jornal camarada. Sobe
a redacgdo; o redaclor de servigo rece-
be-o de bragos aberlos, como bom bra-
sileiro: o homem declara que vem sal-
var o Brasil dislo ou daquilo, ou mos-
lrar-nos como se¢ faz aqueloulro —e 4
prosa ki vai pnra @ primeira pigina se

ha falla de assunlo de muior acluali-
dude.
Assim lem sucedido com uma infini-

dade de <ilustres» eslrungeiros, em vi-
rios seclores, € com os resullados prd-
licos que lodos nés conhecemos. Che-
gou « vex da ciuemalografia. LExacla-
menle na véspera de se iniciar o <« 1é
do Cinema Brasileiros chegou «o Rio
um senhor de Randich, que segundo o
nosso presado colega <«Correio da Noi-
les, vem moslrar-n como se f[uz in-
duaslria cinemalogrdfica.

Exssa pessoa ialilula-se, pelo vislo,
fundador da Tobis Porluguesa, segun-
do ~xe depreende do arligo daquele ves-
perlino. IFoi essa, para nés que conhe-
cemos os primordios do cinema porlu-
gueés, « nossa primeira surprésa. Alé
agoru, os fundadores conhecidos e reco-
nhecidos, da Tobis em Porlugal, eram
os srs. Caslelo Branco, Ricardo Jorge,
Caslelo Lopes, Orligao Ramos e mais
dois ou Irés nomes de consondnceia re-
lintamenle lusilana. Nunca néste grupo
de homens encontramos apelidos es-
lraageiros, ou lilulos nobilidarquicos.
Deve, porlaulo. haver engeno, e grosso.
Tambem enlre os acluais corpos geren-
les da referida companhia nao figura o
nome do conde George. Pelo menos é o
que verificimos na nolicia relaliva a
elei¢do désses Corpos de 30 de ) largo
{raasucto, publicada no <Nolicias» de
Lisboq, uo diu seguinle.

Porlunlo, ludo islo ji cheira a lrapa-
lhada. ) lasvamos a ideia luminosa que
trouxe o sr. Conde a nossa Cidade Me
ravilhiosa. Tanla novidade, tanlo mislé-
rio, resume-se numa coisa «final velha
e sedi¢a: a dobragem. £ um processo de
[uzer [alar na lingua nacional as perso-
nagens dos filmes eslrangeiros, com vo-
zes empresimlas por arlislas nalivos.

Z

Norma Shearer, formoslssima, em «ltomeu ¢

Julleta

Truque balidissimo na Eurspa, ne ks-
panha, ua Franga, e «é um pouco na
AMemanha, ji eslava meio abandonado
por ses paises, cujos publicos supor-
tam mal essa «habilidades, quando pelo
vislo o sr. Randich levou «a coisa para
Porlugal. Ali apresenton dobrado em
porlugués e sob o nome de «O Grode
Nicolaus um filine mediocre fraucés —
«Son Lxcellence Anlonins — que foi um
[racasso complelo. Estireado no Odéon,
de Lisbou, na noile da /:rcnuctc 0 pi-
blico receben mal a inovagdo, e nu uoile
seguinle brithou pela sua auséncia.
Desde enldo, mio se lem ouvido f[alar
mais de dobragem «m Porlugal.

E por isso, provavelmenle que se vem
lenlar a experiéucia no Brasil, mas des-
de ja anguramos o mesmo éxilo. Com
efeilo, além do irreal que resulle um
[ilme dobrado em que a genle vé as per-
sonagens a folar brasileiro, por exem-
plo melido a marlelo, e com geslos e
lmrg‘aes eyankees», nao se explica que
num pais como o 110550 einda por assim
dizer desliluido de cinema nacional seju
necessdario recorrer-se «
pura os filmes eslrangeiros. se recuir-
30 36 foi imposto pelas circuuslancias
em Franga em razdo da produgao abun-
danle de lingua [raacesa. L que nésse
caso, os filmes [alados em eslruangeiro
[icavam em siluagao de inferioridade
para com aqueles. ) las no Brasil isso
wsinda se nao justifica.

Arrumado assim o caso da dobragem.
resla-nos a quesldao da grande <filas, a
fazer aqui e a concluir em Porlugal.
Twmbém ndao vemos bem a base des
ccombinagdaos. Decerlo que a Tobis
quererd, lerminando a filu em Porlugal,
que seja [eila nos seus estitdios. Ora sa-
be-se que os estiidios da Tobis Porlu-
quesa custwmn uma forluna compurados
com o aluguel dos seus congéneres bra-
sileiros. Nao vemos porlanlo a vaala-
gem comercial, pois enldo «a fila resul-
larie carissima, como cdrissimas resul-
lam ucluahnenlc, por ésse vicio indus-
trial, as produgdes porluguesas compa-
radas com as nossa

Enfim, ludo isto é nebuloso e pre-
lencioso. Lsles <meslres> que julgam
qué desembarcaram em lerra de cegos,
¢ que nao, se pejam de declavar a priort
que nos veem dar ligées, melhor fariam,
as vezes, em mio [alarem antes do lem-
po, e em lerem para connésco a ele-
gancia de maneiras que os seus nomes
('.\'[l(ll"[)(lll(llll(‘.\‘ nos aulorizam a esperar
déles.

Nao queremos por em diwida com
islo, as provdveis boas inlengoes do via-
janle iluslre, mas [ruancamenle o cine-
ma brasileiro vai-se governando com a
eprala da casas, mio precisando, por
enquanlo, do scorro a salvar-les alient-
gena.

g

I'un(l.ulu 3
tugal ab
—o0 «Conde» R.ul(l ch csteve enlr
longos meses — the dé possibilidades de
agir, sobreludo, como, quando no caso
presenle, e pessoas nio merecem
confianga ¢ ndo lrazemn credenciais,
que os acredite.
grave

de tudo o ¢

que,

lamente, no
eiro, qual-
se mutuo, en-
ido ¢ cheio de
€ epresligi
Tobis», que
Cruz empenhad
10 de reveld
da dobragem!

<louvivel» e
nativos

SRNANDO FRAGOSO



éxilo do nosso inquérilo recru-
O desce. de miunero para munero.

A inicialiva de «Cine-Jornal»

agilou o meio lealral, que o tém
recebido com demonsiracées de forle
simpalia.

() triunfo que se estava desenhamlo a
favor do fitme de George Cukor ¢As %
irmas» lorna-se mais acentuado. . se a
esplemlida vers@o americana vencer
nesle plebiscilo, apenas temos a louvar
0 espirilo deveras cinematogrifico e ar-
tislico que demonstra possuir a genle de
tealro,

Charles Boyer conlinua marcando
ama posicdo bastanle favordvel.

Enfim, prossigaunos e, dentro emn pou-
co, podemos sinlelizar « opinido geral
dos nossos arlistas de cena. E ougamnos
as estrelas.

Palmira Bastos

Uma opiniiao aulorizada que Cine-Jor-
nal lem o prazer de arquivar, nas suas
p.lgmnx.

Pahinira Baslos. que ¢ grimde, dentro
do leatro portugués, de ser ouvida
com a deferéncia ¢ c ho de que a
lorna crédora a sua gloriosa actividade
eénica ¢ o scu o requintado de ar-
lista, onde vive uma sensibilidade ex-
lremamenle rar:

A admi
das Camélias,
com interé

intérprete de A Dama
recebe a nossa pregunta
¢. Adora o cinema, néo ven-
do ap: s néle um molivo de 1C-
¢ilo. mas, sim, bém. uma fonte de
onde m'no cansa de mitigar a
emogoces.
i em: Sansdo. Can-
{'MO (lc Scmprc ¢ Voando para o Rio.
uanto a aclores. i

magistral Harry Baur. (lcpms. Charles
Boycer ¢ I wando G avey.

Maria Salomé

LEis uma rapariga cincfila. Atencios:,
inleligenle e com uma visio cinemato-
grafica inlercssante. £ o ema, ma
do que qualqu ra arle. gue The (l'n
as expressoes da vida. que ora a

faz sclrer,

ora, a domina, como uma

de oplimismo.
0s0s de escular a sua opiniio
Tealro . Avenida.onde

actualmente

vez lhe
pen
m falou:

como mais mna
af semos que nos era ind
vel ouv a Salomé as
Dos filmes que vi, os que mais me
cmocionaram foram: Mundos Intimos.
As 4 lrmas ¢ Parada Maravilhosa.
Os dois primeiros, sobretudo, o
duas maravilhas dessa poderosa arle
que ¢ o Cinema. Dois filmes fortes. que
jdmais esquecerei.
% os scus actores?
Inconlestavelmente,
de todos. Charles Boy
#eiro adoro Fernand (
oplimo o Robert Taylor.
na Parada Maravilhosa.
ome¢ — sem' semelhanga com a
rgas Villa — mais niio disse.

prefiro, acima
no género li-
avey ¢ achei
que se revelou

de

Jorge Grave

Impunha-se-nos ouvir 0) marido de

Ma Salomé. No ciun fron-
leiro ao da genlil ar! Jorge
Grave com uma cterizag Jue o

econheciv cgurados de

le se tratava, desfechiamos-lhe a

pregunta da ordem.
Perddem-me um aparte que §

proposito. Hi casais muito felizes
maridos que ate nham os pensa-
mentos das suas mulher . de modo

a nunca ler
do lar.

Pois Jorge Grave ¢ um déles.

Elucidado do que desejavamos. pron-
famentc nos cel, .com amesma
pronlidiio ¢ iguais palavras:

Mundos Inlimos, As 4 Irmas ¢ Parada
Maravilhosa.

Que dizem as nos
marijdo ideal ou nio é?
E garanlo-lhes que

Actrizes prefere

m uma (|lICS|lIIIl('lI|iI na paz

o leitoras? £ unr

@o houve bhalola...
: Katberine Hepbur

Helen Hay
Pecado
Parker.

—a genial intérprete do
de Madelon Clandel — ¢ Jein

Alvaro Pereira

Um «laxis leva-nos rapidamente @ rua
Antonio Pedro. E apos inqu N0s 10
ista se ¢le era pro ou conlra gor-

si10 todos contra, mas vio sem-
fuardimdo o escudo da
Per

pre
subimos a casa de Alvaro
pitico, ¢ um tudo nada galhofeiro.

A nossa pregunta intimida-o. O teatro

toma-lhe o tempo; pouco lhe resta para
apreciar a arte das imagens.

No enlanto... tralando-s¢ do Cine-
-Jornal, respondera cingindo-se ao que
vin,

Primeiramente,
depois
“'("'([

Véspera de Combuate,
A menina dos Cnracois ¢ Frulo

suas estrelas favoritas?
Aquela a quem mais quero. nao ¢
estrela... ¢ uma estrelinha  amorosa.
uma bonequinha que nos apetece arran-

car da lela e trazer pura ca
Temple.

Como grande ing(_nu(l. admiro Sylvia
Sidney. Em papeis fortes. a talenlosa
Marléne. delicia-me. E ¢ o que The posso
dizer. meu caro...

Shirley

Maria Helens

Quando balemos 4 porla da sua resi-
déncia, ainda eAnilias nito viera.

Que pouco lardava, nos clucidou a
serva, I guiados pela sevvigal, cru
mos os luxuosos aposentos da apaixo-
nada de Bocage, em dircegiio a sua ele-
gante sala, onde um confortavel sofi,
Ja nosso conhecido, nos aguardava,

AMguém meteu a chave no Irinco. Eis
dlias> que chega!

E Maria Helena, pois ji Analia
surge-nos encantadora como sempre.

o deixamos de agradecer a sud
.llvug'lo simpatica. roubando alguns mi-
nutos ao seu trabalho intenso. para nos
reccher.

C—

O es
tc, a
na sceduio

do o poeta,
projeclores ¢

do micsofone. 1

i INOIAMOL & . §

Dedia e de noi-

v v 1apts, 100 %
1s predilecgoes:

Mundos Inlimos, As % lrmas
ens de Wimpole Slreel.
Actores: Roberl Mongomery, Gary
Cooper ¢ Charles Laughton.
Maria Lalande
Lalande ,a declicio Lalande

do Tealro Nacional, vai depor. E outra
das que enlem avreigadas a arle de
Lumidre lograrmos convencol
Xi» ——2género» guan-
diio de estudio— a deixar-nos visilar
a insigne artista, pudemos, enfim, re-
colher a sua opiniio.
Sou uma admirado

ra da arte cine-

maiografica.
Prefiro comprar um bilhele para o
cinesna, a adquirir um bilhete para a

lota No primeiro
ver um espectaculo,
menos regular; na segunda hipolese,
apenas sei que perco o dinheiro. pois
sou zlumlm»

ao havia (lu\ul.n Mz
cinefita.

Os filmes desta época de que mais
gostei, foram: O @llimo escravo, Ana
Karcuine ¢ Sequoia.

Os meus arlistas favorilos?
Laugthon, Frederich March e

'aso, sci que vou
s¢ ndo bom, pelo

Lalande ¢é

Charles
Charles

de Ma
¢voltas do n

com a opin
encerrames ‘a 3.
qnérito.

Lalantle,
0 in-

ANTONIO FEIO

Nos proximos nimeros: os depoimen-
tos de Satancla, Maria Brazio, Amélia
Rey Colago, Mariamélia, lrene Isidro.
Erico Braga, Amarante, Raul de Carva-
lho, Beatriz Belmar, ctc., cte.

~—



atrihuia muilos defeitos ao
do. Pois agora descobri m
um, Seguia por um dos passeios,
atenlo a ver se consceguia passar
adiante  daquelas senhoras gordas ¢

vagarosas que sempre por ali vegetam,
qu:mdo (I0|s c uox conhcculox me

niito acérea clo .lhhlllllo que d
na altura em que nos encont S.
1 qualquer e preparei-me, como
L, em sos idénticos, para lhes
nao lc\])()ll(l

m a expor a questio: «O
que é preferivel: o drama ou a comédia
cinemalogrifica?»
Quedei-me  boqui herto.
ram ludo ¢
conceher. Uma g
tincamenle complex
r0 Chiado!
ssel, em <l Intransigem b»,
«llo]l\\\ood ville des
si_ que poderiamos clas-
im Lishoa! Mas prefiro refe-
mente ao Chiado ¢ chamar-
«Chiado - a subida das coisas
ress».
£ evidente que nio rcspon(li ao0s lais
alheiros conhecidos, |)01s invenlei
nnuh.ll.mu.nlc qualquer coisa maquia-
Consegui (lcs])c(lll' me apos cur-
islantes ¢ comecei a matular.

Lltrapas
io pode
s, simul-
1a, ali.

1 e disp

* * *

O drama tem

£ dificili
possivel -
cinema, sel
piremos no ¢
, WO 1o ¢ de Viter:Hugo. lo(l.l .l hum.ml-
Y—dade dos escrilos do aulor do Ll'unc 3
Castigo, \odas S
conscguiram ap:
prejuizo m:mil'cslo,
¢ do > de t
da assnn obleve c
honroso, com a produg¢
Para chegarmos conclusio hasta
comparirmos a reacgiao originada pela
leitura do romance ¢ a provocada pe

. que 3
o |)Il'llll0, muito
a0 que reali

exibigiio da pelicula. As duas obras sio
em
veis.

valor
ilﬁl.ts ou

inlrinseco incomps

quaisquer oulras, nas
neias; mas estas muito
Pierre Chenal nio se conse-
g (Ic |)r0(lu ir o scu filme lem-
le o leatro de
Guignol. me déle para exemplo,
sabido que ¢ exihiu hi pouco, que nos
lembramos, portimto, muilo melhor, ¢
a pelo facto de Dostoiewsky ser
i duma grande parte do pablico

nema pode conseguir uma ¢
de imagens forles; que cheguem alé a
|)rov0wr um glilo .ll'lili\o no especla-

a Illl|)
¢ mullo infe-
rior —a originada pela leitu de algu-

mas paginas dum dos poucos hons
romancistas. Talvez porque leilura
provoque um lrabalho cerebral mais

lo deixando, por-
is forte ¢ mais
isivel ¢ mais

inlenso ¢ mais demora
1o, uma emogio ms

quando ficlicia.

posso, porlanto, preferir a peli-
cula de feicdio dramilica porque encon-
ro uma subslituiciio vantajosa na lei-
tura do romance. Preferivei o filme
revistu-feerie? Nio. Goslo de as ver,
mostram-se muilas coisas novas ¢ subs-
tiluem com vantagem no: pindé-
ricas ¢ obscenas revistescas, com com-
péres ordinarios. Mas o celuloide pre-
judica 30 por cento o poder comunica-
tivo duma feerie de verdad, vista di-
claunenle num fanleuil de orquestra,
com as mulheres em carne ¢ osso a
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i enlito os filme

no palco. a dez ou vinte

(‘()llll(‘O\ ou

Preferir

melros de distancia dos nossos olhos. as al comédias? Sohre es

O cinema pode v A feerie com g.l.'lo ¢ escusado fazer <|u.ll<|uc racio-
efeitos  prodi onados por cinio explicalivo ¢ justificalivo, pois
truques,  mas a em poder julgo que lodos absolutamenle
comunic. muilo menos,  certos de que as oh désle

género a razio de s do cinema ou,
pelo menos, a razio do seu fragor.
Estiio no mesmo plano. as peliculas de
cow-boys ¢ 1)011('|‘
Que nos sas. K agora.
reparo (ue sio (lu.l as da nossa melhor
alengito as farsas que o cinema nos pro-
poreiona.
Incluo i

1ta-se-nos deshuma-

o espectaculo apre

nizado.

O filine historico? O filme hislorico
lem us suas grandes qualidades ¢ vir-
tudes. Pode ser um elemento educativo
precioso ¢ mesmo upcc taculavmente ¢
muilo apreciivel. £ claro que nao falo
naqueles. como um dos ullimos de Cecil
B. de Mille, que a-pesar-das  explica-
¢oes ¢ justificagoes do sr. Robert Y
menta professewr  agregé  d’histoir devemos cl de Cha-
el de géographie nio passam de ohras  plin ou. pelo menos, certos pedagos dos
francamente disculiv inda bem que  seus filmes? E a Quermesse Heroica. de
as peliculas dessa classe sio compen-  Jacques Feyder? E as desconcertantes
sadas com A wvidu privada de Hen-  cenas de Harpo, Chico e Groucho Marx,
rique VI e quejandas. No cntanlo. o que Lishoa viu em Agulha em Patheiro,
espectador nio seule o filme historico. ¢ em Uma Noile na Gpera— aclual-

as pseudo
Como

Seymour Felix, ensoiodor de boilados, opresento, ‘no pessoa de Virginia Groy o egirl»

AR

cujos formas mede escrupulosamente

¢ uejan-
¢ lio do

as oln 15, ¢ lanlas outras
cro, s6 0 cinema |)0(lcria dar,
|)Oi\ vivem essencialmente da un.lg('m-
da imagem que foca a acgio ¢ o meio
com olhos de critico. Mas as peliculas
satiricas, burlescas, em parte in-
compreendidas ¢ pouco do agrado do
grande pablico.
0 capazes de supor, apos ¢ste clogio
5, (que goslaria de
c.lmcnlc especliaculos
género. ia duma monolonia
atroz ¢ duma incoeréncia fanlastica
do tem o seu lugar ¢ a sua v
de ser.
A cinematografi
nado algumas mar

nesle ge

na lela

tém-nos proporcio-
avilhas em qu.ulquu‘
déstes géner 3 1emalo-
griafica merece especial alengiio, pois
constitui um espectaculo unico, com-
plctamente novo. diferentissimo e in-
comparavel a 1 leatral,

A verdadeira farsa € uma criagio da
cinemalografia.

Os filmes de René Clair sio o pro-
tolipo déste género de cinema.

Em O Mithdo, O chabéu de patha de
ldlia, Sob os telthados de Parts, 14 de
Jutho, O nltimo milionaria ¢ Vende-se
am fantasma. René Clair proporcionou-

-nos momentos extraordinarios de ar-
gucia, de  bele; ¢ de poder crilico.
Agora a sali iolenta de O allimo
miliondrio, de 1% de

0 de pos-
suir o mesmo senlido de crilica que
sempre paira nos filmes déste homem,
que sabe. como ninguém, evidenciar os
ridiculos (lo 3

nio dei
s com
déste wllimo sao mais -
1ias ¢ as do segundo aparentemente
rais  senlimentais. O espanto-tristeza
dos dois garolos que em 1% de Julho,
no meio da brincade com a bhola.
ficain estiaticos a fitar a porta da [lo-
rista com o papel larjado de lulo afi-

xado, indicimdo a morte da pobre mu-
lher, s6 pode ser compreendida ¢ devi-
damenle apr da por determinadas
sensihilidades.

piblico
impondo-se
io de aclor,

Chaplin  comunica com o
falundo-the ao coragio
pelo seu extraorc A

Nio queiram vy neslas cnl.u,oe» de
Chaplin o proposito de classifi 3
seus files como farsas, Os
o que lém sdio momenlos sati
menltos de farsa.

Consta que o aulor de T'empos Mo-
dernos filme que, segundo as de
¢aes publicadas, deve cmplo
Justifics tivo da minha Deias.
far ar uma pelicula cuja
ace: envolve em Hollywood. I)
poder de critica que Chaplin poss
espanloso, como lodos sabem: pois
culun que Sinclair Lewis—o autor de
sse formidavel analista da civi-
10 norle 1 — vai colaho-
com o gr aclor, Os (lmlop.o\
lugo da vi
1gin conlra as

comp
mens  que
prédio 304
redor 7, qu

Mas René (

almenle um

lair po:

alto sentido do que ¢ a falsa; com-
preende éste género de cinema, como
nenhum outro. Os s sio dos
peucos que pmlcmo.' ar COMo

Os onllos possuein, como ja  atr
aqui ¢ além, uma cena, un
gem, um gag, mas no seu todo i

The podemos chamar farsas.

N0
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CITA Aubert, muito em-

‘ tlenha passado quasi fug-
diamenic nos  nossos  dalcos,

conquistoun, de repente, a sim-
patia ¢ admira¢iao do piibiico. ¢, No
«Si0 Luiz», nio leve enscjo de se we-
velar sob todos os aspectos da sua
curiosa personalidade de artis
dade ¢ que. no eColiscus, com
tra Planas, Carmencita prov
temente a fama de que vinh
e juslificou a opintao dos eriticos. que
a apontam como uma das mais nolaveis
interpretes do cinema espanhol ¢ do
folclore nacional, nos patcos dos emu-
sic-halls» estrangeiros.

Damos, a segwir, aivaves dum curioso
artigo da linda artista, uma ideia de
como esla [ iiglo. Todas
as letloras podem s - regime iden-
lico, ndao s0 porque Carmencila se nio
nda porque o aconsciha
gozar de boa saade:

Q& quem quis

Em primeire lugar: porque escolhi
Perlugal, para realizar aquilo que lii
tanto ambicionava ¢ de que tanlo ue-
cessilava — fazer uma longa e provei-
losa cura de repouso?! Simplesmeuly
porque a vossa lerra reiive as condigaes
ideais para lanto. Perque o seu clima,
ameno e saiddvel, nos couvida a vida
«@o ar livre, aos passeios pelos pinhet-
rais, s horas de sesla, nas sombras
acolhedoras. Porque Porlugal é uma
espécie de Paraizo Perdido, sem aqucle

e

@i unlipdlico de Pais 100 por cenlo lu-
ristico embora lenha condi¢ées como
wznhum oulre!

Estou como quero, longe da civiliza-
¢do que cansa. A noile, conlo as estré-
las; oi¢o os ralos, na sua cuntilena iu-
lermiuavel. Respiro o ar puro da lerra
fecunda, que bebe a dgua da rega da
noile. Acordo. de manha, com os passa-
rinhos, vivo feliz e conlenle como se
ndao houvesse lrislezas, comseiras e mal-
querengas sobre a lerra.

Depois da vida dos esluadios, das noi-
ladas @ que a profissdo nos obriga, dos
viageus esgolantes, dos especldaculos
que cuansam e nos desbdratam os ner-
vOs — um més no campo € o remédio
ideal!

(2

0O regime que sigo nada lem de lrans-
ceudenle, Quanto @ mesa, nao fago die-
las especiais. Como o pdo saboroso, que
ndo foi [ebricado @ mdquina. Bebo o
vinho s@o, que ndo conheceu a mislura
duas drogas. Os vegelals que me servem
a mesa nao andaram dias e dias nos
vagoes do caminho de [erro, e as ce-
rejas que lrinco lrazem ainda os pés
verdinhos, a dizer que foram arranca-
dax hi pouco das drvores.

Como com parciménia, mas ni@o passo
fome. E para conservar a linha, fago
exercicia!

Levanlo-me quas 0 ceu romegd u
ungu-se de rosa, aos prime*=os alvores
i wadrugada, E u hota bela do
dia. A b da notle, sente-se atnda,
Jresca e apetilosu. A ~swmureza desperla.
As aves revotuleiam nos ares —.e 0
campo anima-se, tHomens e animais
comegam o seu dia.

Beber, u lougos hauslos, o ar da mu-
uha é lomar o melhor dos lonicos, que
nao custa dinheiro. Virada ao norle,
fago alyuns exercicios de gimnaslica e
dou um longo passeio. Duas horas «
pé, nuns dias; a cavalo, noulros —ubro
o apelile para um primeiro almogo,
frugal, como convém.

Depois, com as precaugdes que se
aconsetham, tomo um banho de sol.
Arrefe¢o e mergulho na dgua do rio,
dgua correnle e [resca, ldo boa parda
a pele. Ao meio dia, quando 3 sol ¢sld
« pino, almogo. Nas horas de calor,
quundo a terra se senle abrazada e o
ar sufocd, em casa, veslida com aquelda
roupa leve que, as circunstincius im-
poem — fago « miuha correspondéncia
e esludo novas cangaoes a guilarra.

A lardinha —ou na hora que. no
campo, lem lanlos encantos! enlrege-
-me ao meu prazer favorilo: a biciclela,
Pelas eslradas [ora, pedalo, sem pre-
tender arnwer em corredora, durante
duas horas. As Y da noile, estou a jantar
e as 11 durmo, como uma crianga, con-
teule com o meu dia, ansiosa pelo dia
seguiule.

£ aqui lém, com mais o menos va-
rianl como passo as minhas [érias.
Pexco, no rio; leio, @ hora do calor;
tomo parle nos lrabathos da lavouru;
racho lenha ludo me enlretem, me
diverle e delicia.

Estou  radianle — porque realizei o
meu sonho! Eslou passundo umas férias
divinais, sob o céu lio azul e ldo lindo
de Porlugal.

=

CARMENCITA AUBERT

Em riyorese exclusivo para «Cine.dornals
Reservados tedos os. direitos.






Uma hora em casa de

Gusiav

No gronde loga de Wannsee, nos cerca-
nias de Berlim, hé uma idilico ilho, conhe-
cido pelo nome de «Schwonenwerder», isto
€, o ilho dos cisnes. Umo tobolcto, colo-
coda & beiro do dgua, fox saber que o ilha
é propricdade particular ¢ que nclo «ndo
hé ntes, d b d
No entonto, os berlincnses sobem que m.-la
podem entrar ¢ que, do olto do suo coliro,
sc avisto o lindo panorama do logo, povoo-
do de¢ borcos a velo; o grande proia de
banhos; ¢ os margens cobertos de arvores

frondosos. A coso, que sc¢ vé oo fundo da

ncm

Frolich

vitavel porto de fundo, quési scmpre dis-
forcodo pclos lombris. Esto porto «sccrcto»
dé poro umo escodo interior, que conduz o
uma grande solo, transformado, pclo dono
do caso, em solo dc gimnastico, ¢ onde sc
vé um grande soco de orcio, pendente do
teto, soco que Frohlich costuma esmurrar
todos os monhds, com gonos dc pugilista.
Os dois compartimentos contiguos sdo os
sales de brinquedos. Sim, porque Fréhlich
¢ uma crianga grandc que passo as vezes
os tardes estendido no chdo o brincor com
locomotivas cléctricos que corregn por um

hodo de trilhos, em volto do solo,

colina, construida em estilo de vi in-
gleso, entre jordins ¢ grandes trechos de
relvo, pertence o Gustov Frohlich.

Fomos cncontror o popular artista o des-
pedir-s¢ de Lido Boorovo que seguio poro
os estudios, o-fim-de trobolhor nos fitmo-
gens da nova produgéo «Stunde der Versu-
churgn. Frohlich, porém, tem o dia livre,
¢, por isso, ndo vocilomos ecm pedir-lhe poro
nos dor algumas informagdes. Primciro,
mostro-nos o suo coso, que adquiriu ha
pouco tempo, ¢ com o quol parcce cstar
muito satisfcito. A bibliotcca dir-sec-io o
cenério dum filme, néo faltando até a ine-
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carruag de cxpres ¢ porondo
cm frente de pequenos estocdes de pape-
lgo: ¢ Fréhlich, os méos numa ponte de
sinais, obrec os agulhas & passagem do

apid bro os sinais lumi diz
os nomes dos estagdes, ¢ aponto num papel

o tempo que o «rapido» levo o percorrer o
salo. A outro solo csté transformado num
pequeno estudio, com projectores, decora-
¢des, ¢ requisitos de filmagem.
Fréhlich ¢ um dcvotado cultor do cinema
de amadores.

Do grandc varando,

outros

lancado o todo o

comprimento do coso véem-sc o jardim, o
pomor, de que éle mesmo trato, ¢ o pono-
romo imponcnte do logo. Frihlich acho que
esto coso ¢ simplesmente ideal:

~— Dc-certo que ¢ longe, poro quem me
visito — diz éle — ¢ também ndo nego que
¢ um sitio bostonte solitdrio, mo; ¢ justa-
mente csta solidéo que cu procurava. A
minha coso do cidade, quando poro la fui
morar, também estava isolado, mos depois
comcgorom o vir outros proprictdrios, que
construiram cosas e¢m volto do minho ¢ o
quem cu incomodava oo estudor os meus
popéis em voz olto. Sim porque cu sou umo
pessoa que gosto de ir poro o estudio com
o popel estudado. Além dec facilitar o tra-
balho é um espléndido treino poro quem
néo freqiicnto muito os palcos dos tcatros.
Por isso acho que um artista dec cinemo
deve estudor o scu papel em voz olto, em
coso, como sc cstivessé o declamar num
tcatro. O pior é que cu as vezes tinha que
berrar ou gritar por socorro — como o papel
cxigia — ¢ isto fazia com que os vizinhos
viessem as janclas, sober do que sc trotava.
Quoantos vezes minha mai teve que pedir
desculpas pelo barulho que cu fazia em
coso, as vezes o altos horas do noite, quan-
do ndo tinha tempo poro estudar durante
o dia! Foi por tudo isto que resolvi mudar-
-mec poro aqui.

— Actuolmente  estd  muito
cloro?

— Estou, tenho o contrato
com o Ufa, quc me do vdrios papéis nos
scus filmes. Num déles, cncorno o figuro
dum jévem advogado que trabalho arduo-
mente poro fazer carrciro, mos que durante
ésse trobolho acabo quasi por perder o amor

ozupodo,

com cfeito;

do espdso, por néo ter tempo poro s¢ ocupor
delo. € o papel que Paul Wegener me dis-
tribuiu no scu filme «Stunde der
h . No do filme, «Incégniton,
sob o dircccdo de Richard Schncider Eden-
koben, desempenho o papel de um ropoz
que herdo uma grande fébrica, mos que se
vé obrigado o trobolhor ncla, sob incégnito,
porquc ndo acrcditam nos qualidades déle
¢ também porque jé ecsté mais ou menos
desitudido do vida. O tercciro papel
desempenho é no filme «Stodt
cujos filmagens comegorom ha pouco, sob
o direcggo de Victor Tourjonski.

Ditos cstas polovros, Frohlich convidou-
-nos poro um passcio através do suo «pro-
pricdaden. O tolentoso artista esté muito
contente com o coso ¢ néo s¢ canso dc
repetir que foi um verdadciro «ochodo».

Versu-

que
Anotal»,

— Tive umo grandc sorte cm ecncontrar
aqui, hé tempos, uma tobolcto dizendo que
procuravam comprador poro o propriedade.
Ao mcnos oqui posso descansar do trobo-
lho... poro o trabalho!

Enquanto caminhdvamos oo longo dos
olomedos, Frohlich
conhece o nosso pois, ¢ ha muito que anscio
visita-lo. Sobe que o sol brilha com excep-
cionol fulgor, que o clima é doce, o céu
azul — ¢ o povo décil ¢ acolhedor.

E Gustov Frghlich, com um sorriso, afir-
mou:

falamos de Portugal.

— Crcio, no que lhe vou diz. Hé muito
quc conhcco Portugol, ctrovés do suo Histo-
ria ¢ dos impressdes daqueles que o tém
visitado. Mos estou ansioso por la poder
descansar uns dias — tanto mois que € dos
paises onde conto mais admiradores. No
minha estatistico de correspondéncio, Por-
tuga! figuro em terceiro lugar. Serio uma
injustica csquecé-lo.

Berlim, Junho de 1936.

B. M. DOS SANTOS E SILVA

CARTA

PORTO

UITAS vezes, a maior parte das

M vezes, interessa mais ao leilor

a opiniao de outro leitor, do

que mesmo a opiniiio ponder:

da, estudada. reflectida, de quem es-
creve

J2 se nao conta ou mesmo nao inte-
a fundamentalmente, nio deixa de
ser curioso ¢ util, parao mundo hetern-
geneo do cinema. reg as tendén-
cias. as preferéncias do publlco ano-
nimo. do espectador que nio fala de ¢ &
tedra, mas, quiasi sempre tem sentengas
judiciosas.

Quisemos ouvir, ao acaso, alguns ci-
néfilos despretenciosos, mas, absoluta-
mente dedicados

Nomes, para qué? Os nossos entrevis-
tados exigem o anonin pots, pre-
am, simplesmente, dar a sua opi-
ssoal, apresentar o seu conceito,
fora de quaisquer petensées de publi-
cidade.

O v*0Orilo, crémos, ¢ o segundo merca-
do cinematografico portugués. Deve ir
teressar a quem compra, a quem aiuga,
a quem exibe filmes, a opiniao de al-
guns <habitués» dos nossos cinemas, es-
colhidos a0 acaso. entre velhos amigos
¢ desconhecidos. no meio da multidao
anonima dos freqiientadores dos cine-
mas.

O que foi que mais interessou o pt-
blico cmchlo. desta cidade, na ¢poca

9

r

o constituir
¢ao Glil, as suas preferéncias
um motivo de estudo.

Encontramos no Trindade um nosso
companheiro de infincia, cinéfilo enra-
gé. tao despretencioso como dedicado,
¢lemento de preponderancia na extinta
Associacao dos Amigos do Cinema, de
cujos corpos-gerentes f¢z parte durante
varios anos.

A novidade do tricolorido

‘Apoés saidosistas divagagdes, em que
s¢ remonerou uma curiosa ¢ intens:
propaganda passada, o nosso amigo clu-
cida-no:
Durante esta ¢poca a ndtula mais
interessante da exploragio cinemato-
grafica foi, paramim, a apresentagiio do
cinema tricolor.
pesar-de algumas deficiéncias, pro-
as duma experi¢ncia, duma tentati-
Cucurachas foi um filme que
‘er grande esfera de
nanhi
m, vi-o sete vezes. Talvez
pelicula pequena, talvez

uma
pela influéncia que a cér exerce no meu

por ser

espirito, talvez pelo encantamento que
de todo ¢le dimanava, nunca me cancei
de ver esta obra.

Nenhuma outra pelicula o interes-
sou profundamente?
nceramente. Nao. Vi bons filmes
Muitos que clevam a sétima arte
ao m alto conceito artistico, outros
(ue nito merecem, sequer, o tempo que
se perde a vé-los.

Mas, o unico filme tricolor que me
foi dado ver, ¢, sim, interessou-ne ¢
nunca o esqueco. Mesmo que esta nova
modalidade cinematografica nio foss
avante, mesmo que nio pudesse tornar
a ver outros filmes do mesmo génclo.
ereio bem que nunca da minha memé-
se varreria a grata sensaciio que e
perimentei quando vi o primeiro, pela
primeira vez.

Filmes modernos, de ac¢do intensa

Conheciamo-ta de vista ha muito
tempo. Eramos condiscipulos das «pré-

(Conclui na pag. 14)



ilusires dsconhecidos. Havia quem jul-
gasse que para «fingir» de Pat e Pata-
chon, bastava arranjar um homem alto
¢ magro, com um cnorme bhigode A po-
licia das operclas antigas, ¢ outro, bai-
xo0, gordo ¢ carcca, que tivesse o cuida-
do de fazer uma hdca mais parecida
com um <bhull-dog» do que com o sim-
palico  dinamarqués.  Enfim:  defeitos
desculpaveis na miudagem, e imperdoa-
veis a actores.

A febre das imitagdes ers
Chegou a ponto de se organizarem co
cursos para imitadores de virios ar
tas. A proposito é curioso recordar uma
anedocta de Chaplin,

Num concurso realizado para apro-
do mais pefeito Charlot, encon-
ra-se no meio do candidatos ao tit
lo. o proprio Charlie Chaplin, que nio
pode esconder e scu espanto ao anun-
ciarem-lhe a reprovagiio...

*
* *
Cada época tem 0s seus comicos. Al-

enns desaparecem, como a moda femi-
nina.

AZER rir nio é tio ficil como a
F primeira visla parece. Conse-
guir um viso espontaneo, na-

tural. ¢ o scgrédo dos grandes
comicos. Aparecer vestido ¢ caracte
zado duma mancira ridicu
suficiente para que uma plate

num comico, umn a a, ¢ nio
<«clown» fazendo palhagadas.

Pelo rosto dum artista comico
passa a vida: malicia, ironia mor
amor, desventura. O mundo lio cansa-
do dec conflitos e inquictagées.

um

per-

absoluta necessidade dumas hora
alegria. £ o comico que lhas ])IO])OI‘
ciona.
*
* *

FFalar dos ases (Ll gargalhada. é recor-

seus filmes em 2 partes. Os comicos. en-
tio em moda, mais conhecidos pelas
alcunhas do que pelos nomes proprios:
Liro, Carali Charlot, Faustino, Bi-
godinho, Fatly, Mamarracho, Pencudo,
‘Timoteo. etc. Hoje, ja poucos se lem-
briun dos comicos que ha talvez 10 anos
tiveram o seu apogeu.

Alguns passaram a posteridade.

Charlot, Liré ¢ Pencudo, foram os
que melhores provas nos deram do seu
talento. Charlie Chaplin (Charlot) tem
subido sempre no conceito do mundo
cinéfilo. Liro — talvez o leitor se admi-

miudos. de bigode 4 americana, chapéu
de coco. bengalinha ¢ metendo os pés

re a0 ler o seu auténtico nome — aban-  Dara fora, a efazerems de Charlot.
donou a alcunha ¢ é para todos os cfeitos

Harvold ILloyd. Pencudo, o malogrado *

Larry Semon. morreu, se a memoria ¢ o

nio nos atraigoa, hd 3 anos. Os cinéfilos
de hoje recordam-se déle com certeza.

Da velha guarda é, também Max Lin-
der que veio a Lisboa, exibindo-se em
piblico. A sua actuagiio na tela deixou
recordagoes mais agradiveis do que a
gem pclo palco portugy
As filas comicas, vividas em ]).l]dClO\
encantados onde o Dra lg o das secle ca-

Porque seri que as vezes Niio se resis-
te & tentagiio de imitar um coéomico de
fama? Mesmo a propodsito dum defeito
fisico, nos sentimos vontade de alcu-
nhar um amigo, de Charlot, Harold,
Pencudo, ou qualquer outro. Basta que
Ihe encontremos semelhanga.

No tempo de Pat ¢ Patachon, eram
vulgares as imitagées. Os miudos ¢ até
as pessoas crescidas, riam com os dis-
parates dos impagaveis comicos, e com
am-se  as mas imitagdes, feitas por artistas

vezes, entre «g.lgsn ¢ fartas gar-
galhadas, uma moral si, chegando a de-
fender teses curiosas.

Charlot cra o fdolo. Encontravs

mundial.

O tempo dos campedes do cuspo, imi-
tadores de Karl Dane, na <Grande Pa-
radas, de Al Jolson, de Pamplinas,
deu lugar, depois de (“Vcl‘.\ds fases. 2
época actu

Ja que l'.ll.unos em Pamplin (Bus-
ter Keaton) ¢ nosso dever. recordar a
séric enorme de imitagdes de que éle
foi alvo. Quando se via um fulano sisu-
(lo—c.n"l de cntérro, como soi dizer-se

o lardava em - ser baptizado de
Pdlll])llll.l\. Assim € a vida. Em alguém
se parccendo com qualquer comico
muda logo de nome. Em suma. do mul
e mcnos: conhecemos alguns que tém
de se parecer, quer queiram, quer nio.

*

* *

\l.u:\, Sldn I,.mlcl c Olnu
Hardy. Nio lhes faltam, também, imita-
dores. Olhcmox. por L\clll])lo,
nesta pagina imitam Bucha e

Desta vez niio criticames.
balho entregamo-lo ao leitor,
a imparcialidade requer
os vai julgar.

Julguem-nos. Dai
mios. Contudo, vamos d
palavras a seu respceilo, pq que o lei-
tor pos: um juizo seguro

Vejam, em cima, o aclor Carlos Bar-
ros ¢ o bhailarino Salvador. Lembram-se
déles na revista eAnima- lc Zeé», repre-
sentada no Maria Vilor

‘Tinham um ¢ ph-n(lulo ninero co-
mico. Alcang¢aram muilas palmas. IFo-
mos testemunhas oculares.

Reparem agora. nos outros. Hardel ¢
Laury. que se exibiram. no S. Luiz, em
«matinéer. Niio os chegamos a ver. Peir-
dito. iamos faltando & verdade. Estive-
mos com Cles na l.\l.lqao do Rossio, po-
rém. nio tivemos ocasiao de os ver tra-
balhar no palco.

O leitor viw-os. decerin.
portanto. Mas. antes dissc

irmios

que co
rida nestes aclos,

laviinos as nossas
* algumas

Julgue-gs,
dé-pos licen-

¢a para  acudirmos pelis Amadores:
portugueses. Sem despri nary win.
guém, consideramo-los ‘ores @

quaisquer outros.
Nas suas expressoes mimicas foram
muito felizes. seri dificil fazer methor.
Mais niio dizemos, para nio nos jul-
garem suspeitos.

SANTOS MENDES



ENHO algumas dezenas de anos
T de idade. Cabelos brancos nio
SC COmam 20s cenios, porque
talvez nao hajam entre bhrancos
¢ prelos, cem, 40 10G0... POSSUG U -
zoavel experiencia da vida. senho mu-
lher ¢ cinco fuhas, a maoria deias ji
criadas —— 2 bem criadas.
Farcee-me, pois, que eslou rev
de autonidade suticienle |).| \ f
caledra sobre o .unLnlo ¢

Sssdeprendercem it \’ld:l |)c|o> S
iagos do matrimonio.

Caser cedo — ¢ nao estou arrependi-
do. Devo a posigio que tenho ao faclo
de ter casado, subido e que 1sso me obri-
gou, virias ve a pensar ¢ a dnigir
methior os meus actos. Todos nds 1c-
mos, na vida, os chamados «repentess.
Somos capazes de desaf’ as iras do
ceu ¢ da lerra, s6 para arreliar ou de
constderar imguem, que nos for aesagra-
davel ! Quantas vezes, teria cu virado
coslas waos produlores ¢ lizadores,
abandonado, em mcio, o »atho, pars:
me vingar de prepotencias ¢ de ambi-
¢aes, que revollim.

o015 munho hem! O
que desse, em cerlas
le passo —c¢ quem sabe se, n
niao me hou dommado,
hoje o que sou — no mundo do cinema.

O casainento da a um rapaz, por mais
caereo» que seja, a consciencia e
¢io ( responsabilidades. Lembra
<que tem muther ¢ fithos (quando os
lem...) a suslenlars, ¢ que... com coi-
erius nio se Inmc
cusar Lulo‘ Sem davida!
¢ dado o sagrado no, quan-
do era novo nio leria a .|Iq,||.| de ver
agora o rancho das minhas cinco rapa-
rigas, alegres ¢ chilrcanies, em vias de
se arrumarem na vida.

Todo o homem gque pensar em casar
—e lodos devem casar! — (ém, como
viéem, vantagens manileslas em  casar
cido.

to cvilou
IIanh.III-

a

*x *x %

Hollywood tem fama de ser uma ci-
dade perigosa para os lar Dio-

cada passo. faclos que | em provar
tal sugestido. Mas a verdade ¢ que niao
vejo essa aura canli-matrimonialy que
se lthe prelende atribuir.

O mal dos casamentos ¢ dos lares da
('ingl.‘m(liu ni a4 na lerra que os aco-
lhe, mas sim nas Maquezas dos homens
¢ das mutheres, ¢ na falta de since
dade dos s lnnullos que em regra fo-
ram - respon pela unido.
rlo que as mulheres tentadoras ¢
D. Juanescos pululagi, Mas nio
le, também, que Holl

os galis
¢ menos v
wood € a le

da mentira ¢ o amor ¢

um aspeclo mais da mentira que domina
por loda a paurte.

Quanto a mim, a instabilidade dos la-
res deve 10 excesso e moralidade ¢
inadmissivel,
ca! Dai a legal dao de todas
as inclinagies — e a conseqiienle bana-
lizagio do casamenlo ¢ divorcio.

Tomemos um -\unplo osr. A 5174,
B vivem feliz £ A menina C.
1lc nos eshidios,
1 P imed
nte de comeg itar
mcédia do amor. honita ¢
sabe como deve proceder, para lev
agua a0 seu nwinho. E o sr. A, como lo-
s ¢ um ingeénuo, candido
¢ inocente. Os aconlecimentos precipi-
tam-sc. Comega a falw-se no caso. Um
Il(ld|0 podc compromeier uma car-
um remeédio: o sr. A divo

3 ¢ casa com a me E
Iodos .lLl - a solugsio, conforme com
4 moral ¢yimkeea.

E o que deu afinal aquela bretoeja
sentimental, de duragio fugaz? Islo
simplesmente: um r destruido; um
casamento, que se resumiu numa lua de
mel de oito dias— ¢ mais dois candi-
datos ao divorcio.

0 meu lar mantém-se ha vinte ¢ tal
anos. sem navens negras. porque abri
sempre os olhos a tempo...

Para inais. tenho fama de os ler gran-
des —e¢ ceshogalhados ..

* * *

Cristo, quando andou por éste mun-
do, prégou: crescei e multiplicai-vos!

Casado, com mulher
e cinco filhas, sou
um homem feliz!

por Eddie Cantor

Aos 30 anos. linha j.'n cinco filhas! Pa-
rece-me que cumpri A risea tio siabio
preceilo.

O faclo sugere-me oulro problema
muilo disculido em Hollywood: a mu-
ternidade!

As vedetlas da lela devem ou nio ter

filhos? Entendemos que nao. A artista
que viver para o estadio nao podL
viver para a casa — nio pode. impiici-
tamenle. caidar dos fiihos. E (é-los,
para os confiar as «frauleinsy ldo me-
canicas como loiras, ou a <missy, due
1&8 o seu romance ¢ olha para os ¢ham-
binos», no inlervalo de cada capitulo
1¢-los. para os cducar assim., diziamos,
um crime!
Casei e tive cineo filhas —porque mi-
nha mulher nio dividin o tempo entre
a casa ¢ csladio, ¢ pade, como a_mais
burgnesa das mais, dedi
criagiio ¢ cdueacio. de ahna ¢ Lur:l(;do
sem oulros cuidados ¢ preocupaco
i ¢ multiplicai-vos sim, M
regras velhas da lah
ndo mao da: i
de apurar os pr
<instilulric , contr
gides de puericultura, quando ni
jam sob a permanenle vigilancia dus
mais.

7 ¢ pois u,pulo 0 casam
lo hasc da socu,(l.uh, em que vivemos.

EDDIE CANTOR

a Cine-

(Em rigoroso e¢xclusivo par
cilos).

-Jornal. Reservados lodos os dir




Num coboré borato, acomponhodo por um

piono desofinado,

Jeonnette Mocdonold c¢onta...

esta imogem de «Rose Marie», Que vamos ver na proxima época.

Estd triste, desiludido. Penos de amor, somente. Tal é o cena que nos evaco

CAPRICHOS DA INSPIRACAO

E digno de noto o esfirgo que o cinema
Ih de
porquc esso atingiu

tidad.

foz, em
ndo quanto & técnico,
j@ um grou de operfecicoomento que dir-se-io
insuperdvel. O sonoro venceu o distancio
que voi do «Motou» ao «Broadwoy Mclody».

A quolidode o que nos queremos referir
estd no ossunto, no escéncio, no olmo con-
tido num filme.

Em «David Copperficld» ¢ «Tale of two
Citics», dec Dickens; no «Crime ¢ costigox,
com Pecter Lorre, de Dostoicwsky; em «Co-
mille», de Alexandre Dumeos, ou em «Croix
de bois» («Rood to glory»), de Dougeles,
ndo veremos mais ccnos de «coborct» du-
vidoso, corridos de automéveis e espirgar-
dos-metrothodoros.

O cinema omericano deixo de acertor o
passo com o publico — o gronde publico —
¢ tomo umo feigdo cultural digno de oprégo.

Em vez do:— que descjom? des
por detros do bolcdo, exclomara:
me omo, que me sigo! E mois nobre

Veremos os conclusdes o que se ¢

*
* *

A objectivo de «O operador n.° , noo

escapou o acusogdo que se¢ foz oo cinemo
de d por tol

porque de todo os
fontes de inspirocao em Hollywood.

aomcricano,
|

Isso nao é facil de ocreditor, sabido como
¢ que uma numeroso colénia de escritores
de todo o mundo oi habito.

E certo, que nem sé poro fozer versos é
preciso inspiragao.

Romoncisto ou novelisto,
«repértern» — todos nccessitom de
¢do, poro poderem escrever qualquer coiso
que ndo lembre o ortificiolismo dos flores de
popel ou dos limonodos cm pa.

orticulisto ou
inspiro-

Se os cortas de omor naseem espontanco-
mente désse estodo de groga atingido por
quem cscreve, o proso feito num espago de
hotos contodos, obrigo o espirito o trotas
dec polé, que melhor é julgor que experi-
mentor.

icao dos jornalistas ten

toves o descrever como se
inspirogao.

volur.tarioso (sexe oblige...) :

" se querc. E muito ex
w...) ¢ requere, ontes do

mais, concentragao de espirito.

Hé que se recolh focil

o listo Williom Foulkner foi encarre-

no meio do multidéo: escrevem no «bar»,
no cofé, oo som do telefonia, numo «goren...
Um dos paemos do Almada tem o noto de
ter sido feito durante o revolugdo do 14 de
Maio.

Outros procuram, de preferéncio, os jor-
dins solitérios, o siléncio do noite, o soliddo
do quorta de trabalho.

Umo vez montado o cendrio, o que nunco
folto um mogo de cigorros, varios félhos de
paopel ¢ um lapis, fico-se a espero do dese -
jada dono.

Mos o lapis parece tothido de reumatismo,
o folho de popel dir-sc-io um orcol imenso;
qucimou-s¢ o ultimo cigarro.

Nao veio. Tolvex amonha.

Mos oo dor-se¢ o volto ao interruptor,
ci-lo que ovonga com possos de sédo, ¢ se-
gtedo oo ouvido palavros novos, frases que
oindo ninguém pronunciou.

d

A
sado ultimomente em Hollywood.

, uma pos-

godo de escrever o argumento poro um
filme.
— Poro mim, disse o novelisto oo pro-

dutor, serio mais ograddvel escrever cm
coso do que no vosso estudio.
— Mos, Né&o vejo i

niente nisso. Respondeu-lhe o outro.

Possodo um més, o produtor precissu de
folor com o novclista. Até oi ndo o tinha
cnxergodo cm porte olgumo. Deveria, real-
mente, cncontror-s¢ ¢cm coso, trobolhondo
no argumento pedido.

Portirom cstofetos, retinirom telefoncs —
¢ nodo.

No fim de muito tempo perdido, teve-se
conhecimento que o homem, ofinol, estovo
em coso, como dissera.

Nao féro roaptado, nem mesmo linchado,
j6 ofirmovom os mas linguas, que
véem sempre o Américo pelo lodo pior. ..

E que éle se esquecera de dor o
b,

como

mo-
=

rado. E, residio

entdo, o
cm Oxford, Mississippi, o umas boas cente-
nas de léguos de Hollywood...

ANTONIO DE CARVALHO NUNES..



Miriom Hopkins, o tolentoso artista, que tantos vezes temos admirado

CARTA

mic¢resy. Quvimos-live, hi pouco ainda,
borborinho dum intervalo, uma opl

critica muilo sensala a propos
duma produgiio que nio féz sucesso.

(Continuugdao da pug.

Dela sabiamos apenas
va a Faculdade de I

que freqaentas
macia.

Procuramos uma apresenlagiio, ¢ esta
senhora de espirito subtilimente mode
no, que delesla os exageéros ¢ pos
um sibilino sentido de observagio, di
nos, momenlos anles de principiar o es-
pectaculo, no Sio Joio:

— Prefiro, possivelmenle, por uma
questao de sensibilidade, os filmes de
ambiente acentuadamenle moderno ¢
acgao profundamente intensa.

Vi obras, dentro do género que pr
firo. que me inleressar:
cin boa verdade,
uma que, por complelo, salisfizesse o
meu espirilo emotivo ¢ porque quasi
lodas, se nio lodas, apresenlavam
téses demasiadamente esquissadas, nido
aprofundimdo i \temente os co
flitos. de n poder chegarmos a
uma conclusiio. se nio prilica, pelo me-
nos logica.

Mas, nio.destaca, pelo menos, nm
filme de todos os que viu tllimamente?

Sitn, unr: «Qualtro irmis» que nio
dentro das minhas lendéncias,
i ¢ vi alvoracadamente porque
lui um excelenle ¢ profundo es-
tudo psicologico.

DO DPORTO

10)

Musica, sobretudo opereta

Num dos corredores do Aguia de
Ouro c: nos com um anligo
funcionirio colonial. edoublés de dis-

.un se¢ filmes, arlistas, argu-
mentos. Abordou-se a crilica. E o nosso
amigo, que ji correu as cinco parli
do mundo e agora corre o S
linées» com os netinhos, axpl

— Do cinema aproveilo a parte mog¢
.|Ice,|c optimista. Goslo do cinema,
ja nio me inlere:
malhées, nem pelas Iragédias
' os cabelos. Quero que o cinema me
rta,

Aprecio extraordinariamenle os fil-
mes musicais ¢, acima de tudo, aqueles
que nos déem, tocados ou canlados, tre-
chos classicos.

0O cinema lem-me dado ensejo a ouvir
excelenles canlores liricos que me I¢m
enlevado.

Muasi ca, muita ma IC.I, bClll])lC nusica
¢ due cu quero ouvir, porque ja nada de
Nnovo pPosso ver.

IE qual o melhor filine que viu ésle

d

ano?

Nido me lembro de muila
que lenho vislo, sobretudo, porque n.lo
fixo os nomes. No entanlo, recordo 2om
inegavel saadade a noile em que vi a
«Viava Alegres. Nao ¢, positivamenle, a
«Viava» que tenho vislo no leatro nor
adissimas companhias, mas, gostei,

gostei imenso, foi uma ¢«Viavas que me
encantou, a-pesar-de ja nio estar =m
idade para folias...

Peliculas alegres, muito alegres

H:a aspeclos e profissoes que desmen-
tem. em absolulo. as lendéncias, as pre-
feréncias dos individuos.

Bste gorducho freqgiientador dos nos-
sos cinemas, passa a vida a fazer con-
tas, a fazer mala ismos de algarismos
num bhanco.

\o <hall» do Olimpia, .lln.unos-lhc B

a-roupi:
1 deste filme?

— Muilo; dcpous que vi, pt.l'\ primei-
ra vez ¢ste d a. nunca mais per di ne-
filmes. Sempre preferi
s, comeédias ou opere-
wdiferenle. Bsle Fred

bem, acho-lhe gl
s. nao lem -
ntamente ale

iss0 é-me

l.ulc dispoe-me
nio faz patha
¢ ¢ sempre dis s

Um fiime triste. s6 quando ¢ muito
bem feito, exeepeionalmente bem feito,
¢ que niio me aborrece.

Nio se ria. Este meu aspecto melan-
colico exisle por dentro e por fora, por
isso assim como quumdo mma pes:
esla com frio loma coisas uentes.
bém quando ¢ triste precisa de quem o
alegre.

De que filme gostou mais, néstes
lempos?
Sei L
muilo alegres.

E a campainha retinindo pés térmo

a ripida. i curla entrevisla.

De lodos que sejam alegres,

* * *

Conguanlo as opinides pessoais dos
nossos cnlrevistados, nio lenham foros
de inquérito, nio deixa de vir fora de

char de época, dl(|\li-
las dc frequien-

As suas tew (lvncx.ls as suas prefecén-
podem corresponder a eorcen-
les de op , mas, constituem, de 10-
das as formas, subsidios para o apur:-
menlo geral dessas Iendén

CARLOS MOREIR %

ROSIPOR,

MIRABILIA, Etc.,
pora péros dilatadas,
peles oleosas, sécas,
rugas, etc. — Pradutos

excelentes do

Academia Scientifica &

de Beleza &
Av. do Liberdode, 35 W05
Telf. 21866  LISBOA
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pdginas desta revista sGo de
RAUL FARIA DA FONSECA

VISADO PELA COMISSAO DE

CENSURA

as cinco pequeninas palavra
Mas significam lanlo pa a me
que deseja ardentemente um bom -
mento! Um homem ¢ sempre alraido
pelo cfeito magnético duma pele macia.
clara ¢ branca, e por uma lez delics l:l
Hoje, téda a mulher pode duplicar ra-
pidamente o seu encanto sedutor ¢om o
simples emprego do novo Creme ‘Foka-

lon, Cor nca (nio gorduroso). )]
3 dias , produz-se a m sur-
preendente Irdnsform.l(;.lo. Os poros

dilatados. pontos negros ¢ rugas do can-
mmcm a medida que a pele
1 Cas ,u.mul.u;.m
na, Experimente esla
\llll])l(,\ receita. se¢ ambiciona o amor
ardente, dum homem.

A venda em todos os estabelecimen-
o cncontrando, escreva para o
sito Tokalon 88, Rua da . Assun-
Lishoa — que atende o mais de-

¢do,
pressa possivel,



POUPE DINHEIRO...

AN VELHAS TARIFAN AS NYOVASN TARIFAN
@ Instalagio urbana . . ... ... 400300 @ Instalagdao urbana . . . .. ... 200$00
@ Instalacdo extra-urbana . . . . . 300800 @ Instalagdo extra-urbana . . . . . 200$00
@® Um comerciante @® Um comerciante
80$00 por més com 1.000 chamadas 75S00 por més com 1.2 50 chamadas
MAS...

pode ter telefone desde 30$00 por més
@ Um comerciante fazia
4.500 chamadas por 2.3 75300

@ Um comerciante faz
4.500 chamadas por 1.83 0S00
@® 2 e 3.° e outras linhas para P. B. X. a @ 2% e 3. e outras linhas para P. B. X. a
800$00 300$00

@ Chamadas para os grandes consuraidores @ Chamadas para os grandes consumidores
a 45, 40 e 30 centavos I a 28 e 25 centavos

@ ALtengAO — (s assinantes da tarifa fixa devem meditar sébre o que pagam . - -

% exemplO _Uma casa comercial na 2.' zona, com 3 linhas de
réde em tarifa fixa,paga. . . . . . ... .. a4 S87H0K

Pelas tarifas de 1928 éste assinante pagaria, com
10.000 chamadas : . : .. .. . ol s B = S5.225%50C —

Pelas novas tarifas, com 3 rédes e 10.000 chamadas 3.700%0C> "

A TODO O PUBLICO — Qualquer que seja o vosso comércio, ou em vossa ca
particular sem distingio, deve ter possibilidade de ter TELEFONE. Faca u
avenca em qualquer das 8 categorias seguintes:

Categoria N.° de chamadas Taxa anual Mensalidade C;:ioeﬁse::; x;:’a-
A — — 30800 $45
B 500 500300 48800 $45
C 1.250 775%00 75%00 $40
D 2.500 1.200800 115300 $40 W
E 4.500 1.830300 175300 $35
F 6.500 2.380300 225500 $35 %‘
G 8.500 2.850$00 275$00 $30 ,ﬂ
H 10.000 3.100$00 300$00 $25 -

Teda a gente vai ter telefone!
Toda a gente tem telefone mais harato!

piria-SE A COMPANHIA DOS TELEFONES

Rusa Nova de Trineade, 43— LISBOA
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